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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 437/2003
(2003. gada 27. februaris)

par statistikas parskatiem attieciba uz pasaZieru, kravu un pasta gaisa parvadajumiem

(OV L 66, 11.3.2003., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Komisijas Regula (EK) Nr. 1358/2003 (2003. gada 31. jilijs) L 194 9 1.8.2003.
»M2  Komisijas Regula (EK) Nr. 546/2005 (2005. gada 8. aprilis) L 91 5 9.4.2005.
»M3  Padomes Regula (EK) Nr. 1791/2006 (2006. gada 20. novembii) L 363 1 20.12.2006.
» M4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 219/2009 (2009. gada L 87 109 31.3.2009.

11. marts)



2003R0437 — LV — 20.04.2009 — 004.001 — 2

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK)
Nr. 437/2003

(2003. gada 27. februaris)

par statistikas parskatiem attieciba uz pasazieru, kravu un pasta
gaisa parvadajumiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo Tpasi ta 285. pantu,
nemot véra Komisijas priek$likumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),
saskana ar Liguma 251. panta izklastito procediru (3),

ta ka:

(1)  Lai Kopienas iestades veiktu tam uztic€tos uzdevumus saistiba ar
Kopienas gaisa parvadajumu politiku un ar kopgjas transporta
politikas talaku attistibu, to riciba ir jabut salidzinamiem, atbilsti-
giem, sinhronizétiem un regulariem statistikas datiem par attistibu
pasazieru, kravas un pasta gaisa parvadajumos Kopiena vai uz
Kopienu un no Kopienas un to apjomiem.

(2)  Pasreiz sadas visaptverosas Kopienas meroga statistikas nav.

(3)  Padomes Lemuma 1999/126/EK (1998. gada 22. decembris) par
1998. 1idz 2002. gada Kopienas statistikas programmu (%) ir nora-
dita vajadziba veidot Sadu statistiku.

(4)  Kopigu datu vaksana, pamatojoties uz salidzinamibu vai saska-
nojumu, lauj nodro§inat integrétu sist€ému ar ticamu, atbilstigu un
atru informaciju.

(5)  Datiem par pasazieru, kravas un pasta gaisa parvadajumiem, ja
iespgjams, ir jabit saderigiem ar starptautiskiem datiem, ko snie-
gusi Starptautiska civilas aviacijas organizacija (ICAO), un vaja-
dzibas gadijuma salidzinamiem starp dalibvalstim un starp daza-
diem parvadajumu veidiem.

(6)  Pec konkréta laikposma Komisijai jaiesniedz zinojums, lai var€tu
novertet §is regulas pieméroSanu.

(7)  Saskana ar subsidiaritates principu, kur§ izklastits Liguma 5.
panta, kopigu statiskas standartu izveidoSana, kas lauj sagatavot
saskanotus datus, ir darbiba, kuru var efektivi veikt vienigi
Kopienas limeni. Sadi standarti par oficialas statistikas apkopo-
Sanu atbildigu struktiiru un iestazu vadiba jaievies visas dalibval-
Stis.

(8)  Padomes Regula (EK) Nr. 322/97 (1997. gada 17. februaris) par
Kopienas statistiku (°) paredz pamatprincipu kopumu $aja Regula
izklastitajiem noteikumiem.

(9)  Pasakumi, kuri vajadzigi S$is regulas TstenoSanai, japienem
saskana ar Padomes Leémumu 1999/468/EK (1999. gada 28.
junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru Tste-
noSanas kartibu ().

(M) OV C 325, 6.12.1995., 11. Ipp.

(®» OV C 39, 12.2.1996., 25. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 1996. gada 29. februara atzinums (OV C 78, 18.3.1996.,
28. lpp.), kas apstiprinats 1999. gada 16. septembr1 (OV C 54, 25.2.2000.,
79. lpp.), Padomes 2002. gada 30. septembra kopgja nostaja (OV C 275 E,
12.11.2002., 33. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2002. gada 18. decembra
lemums (Oficialaja Veéstnesi vel nav publicéts).

(*) OV L 42, 16.2.1999., 1. Ipp.

() OV L 52, 22.2.1997., 1. Ipp.

(®) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(10) Ir notikusi apsprieSanas ar Statistikas programmu komiteju, kas
izveidota ar Padomes Lémumu 89/382/EEK, Euratom (1).

(11) 1987. gada 2. decembri Londona Spanijas Karaliste un Lielbrita-
nijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste abu valstu Arlietu
ministru  kopiga deklaracija vienojas par cieSakas sadarbibas
kartibu, izmantojot Gibraltara lidostu, un $ada kartiba vel nav
stajusies speka,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Meérkis

Dalibvalstis izveido statistikas parskatus par pasazieru, kravas un pasta
parvadajumiem, kuros izmanto gaisa satiksmes komercpakalpojumus, ka
arl par civilas aviacijas gaisa kugu parvietoSanos skaitu uz Kopienas
lidostam vai no tam, iznpemot valsts gaisa kugu lidojumus.

2. pants
Gibraltars

1. Uzskata, ka §Ts regulas piemérosana Gibraltara lidostai neierobezo
Spanijas Karalistes un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karali-
stes attiecigo tiesisko nostaju saistiba ar stridu par tas teritorijas suve-
renitati, kura atrodas attieciga lidosta.

2. Sis regulas piemérodanu Gibraltara lidostai atliek 1idz bridim, kad
stajas speka kartiba, par kuru 1987. gada 2. decembri Spanijas Karali-
stes un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes arlietu
ministri  vienojas kopigaja deklaracija. Spanijas un Lielbritanijas un
Ziemeltrijas Apvienotas Karalistes valdibas informé Padomi par $adu
speka stasanas dienu.

3. pants
Datu vakSanas raksturigas pazimes

1. Visas dalibvalstis vac statistikas datus, kas attiecas uz $adiem
mainigajiem lielumiem:

a) pasazieri;

b) krava un pasts;

¢) lidojuma posmi;

d) pieejamais pasazieru sédvietu skaits;
e) gaisa kugu parvietosanas.

Statistikas mainigie lielumi katra joma, to klasifikacijas nomenklatiiras,
to noverosanas periodiskums un definicijas izklastitas I un II pielikuma.

2. Visas dalibvalstis vac datus, kas minéti I pielikuma, par visam tam
Kopienas lidostam to teritorija, kuras satiksme parsniedz 150 000 pasa-
zieru vienibu gada.

To Kopienas lidostu sarakstu, uz kuram attiecas pirma dala, sagatavo
Komisija un vajadzibas gadijuma atjaunina saskana ar 11. panta 2.
punkta izklastito procediiru.

3. Par lidostam, uz kuram neattiecas 2. punkts, neatkarigi no tam,
kuras notiek neregulara komerciala satiksme, dalibvalstis nosiita tikai
ikgadgjo parskatu par I pielikuma C1 tabula noraditajiem datiem.

(') OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.
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4.  Neierobezojot 2. un 3. punktu, par lidostam:

a) kuras ir mazak par 1 500 000 pasazieru vienibu gada un par kuram
§1s regulas speka stasanas diena netiek vakti dati atbilstigi I pieli-
kuma noraditajiem datiem;

b) un kuras jaunu datu vakSanas sisttmu ieviest izradas loti griti,

dalibvalsts ierobezotu laikposmu, kas neparsniedz tris gadus no 2003.
gada 1. janvara, saskana ar 11. panta 2. punkta izklastito procediiru var
nositit datus, kuri ir nav tik pilnigi, ka I pielikuma mingtie dati.

5. Neierobezojot 2. punktu, par lidostam:

a) kuras §1s regulas speka stasanas diena netiek vakti dati, kas atbilst I
pielikuma B1 tabula noraditajiem datiem;

b) un kuras jaunu datu vakSanas sistemu ieviest izradas loti griiti,

dalibvalsts 1idz 2003. gada 31. decembrim saskana ar 11. panta 2.
punkta izklastito procediiru var nositit tikai esoSos datus.

4. pants
Datu vakSana

1.  Datu vaksana, ja iesp&jams, notiek, pamatojoties uz pieejamiem
avotiem, samazinot respondentu apgriitingjumu.

2. Respondentiem, kurus dalibvalstis aicina sniegt informaciju,
noteiktaja laikposma jasniedz patiesa un pilniga informacija.

5. pants
Statistikas precizitate

Datu vaksana notiek, pamatojoties uz pilnigiem parskatiem, ja vien
Komisija nav noteikusi citus precizitates standartus. Sos pasakumus,
kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §is regulas elementus, piepem
saskana ar 11. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.

6. pants
Datu apstrade

Dalibvalstis lieto datu apstrades metodes, kas nodroSina saskana ar 3.
pantu savakto datu atbilstibu precizitates standartiem, kuri izklastiti 5.
panta.

7. pants
Rezultatu nositi§ana

1.  Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 322/97 nosiita Eiropas
Kopienu Statistikas birojam 6. panta minétas datu apstrades rezultatus,
tostarp datus, ko dalibvalstis pasludinajusas par konfidencialiem, ieve-
rojot to tiesibu aktus vai praksi saistiba ar statistikas konfidencialitati.

2. Rezultatus nosiita saskana ar datu datném, kas noraditas I pieli-
kuma. Datnes un nosiitiSanai izmantojamos lidzeklus nosaka Komisija.
Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 11. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.

NosiitiSanai izmantojamos lidzeklus nosaka Komisija saskapa ar 11.
panta 2. punkta minéto regulativo procediiru.
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3. Pirmais noveroSanas periods sakas 2003. gada 1. janvari. Nosuti-
Sana notiek cik vien iesp&jams driz un ne vélak ka seSus méneSus péc
novérosanas perioda beigam.

8. pants
Izplatisana

1. Kartibu, kada Komisija dara zinamus vai izplata statistikas
parskatus, paredz saskana ar 11. panta 2. punkta izklastito procediru.

2. Komisija attiecigos statistiskos rezultatus dalibvalstim izplata
apméram tikpat biezi, cik noteikts attieciba uz rezultatu nosttisanu.

9. pants
Zinojumi

1. Pec Komisijas liguma dalibvalstis sniedz visu informaciju par datu
vakSana izmantotajam metodem. Dalibvalstis attiecigd gadijuma informe
Komisiju ari par visam biitiskajam izmainam izmantotajas datu vakSanas
metodes.

2. Pec tam, kad dati ir vakti trTs gadu ilga laikposma, Komisija
iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par pieredzi, kas
giita $1s regulas, jo IpaSi 7. un 8. panta piemé&roSana.

10. pants
Isteno$anas nosacijumi

1. Saskapa ar 11. panta 2. punktd min€to regulativo procediiru
pienem $adus istenoSanas pasakumus:

— to Kopienas lidostu sarakstu, uz kuram attiecas 3. panta 2. punkts,

— to kodu un lidzeklu aprakstu, ko lieto rezultatu nosutiSanai Komisijai
(7. pants),

— statistikas rezultatu izplatiSanu (8. pants).

2. Komisija pienem $adus Tsteno$anas pasakumus:

— §is regulas pielikuma ieklauto specifikaciju pielagoSanu,
— datu vaksanas raksturigo pazimju pielagosanu (3. pants),
— statistikas precizitati (5. pants),

— datu datgu aprakstu (7. pants).

Sos pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 11. panta 3. punkta min&to
regulativo kontroles procediiru.
11. pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar
Lemumu 89/382/EEK, Euratom.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7.
pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin$ ir tris
ménesi.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 5.a
panta 1. Iidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
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12. pants
Stasanas spéeka
ST regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicéianas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstis.
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1 PIELIKUMS

IERAKSTU STRUKTURA DATU NOSUTISANAI STATISTIKAS
BIROJAM

Zinojamo datu darbibas joma attiecas tikai uz civilo aviaciju.

Nav ietverti valsts reisi un pasazieru, kuri celo ar reisa numuru, vai kravu, kuras
nosiita ar gaisa kravas pavadzimi, parvietosana ar sauszemes transportlidzekliem.

A. Lidojuma posma tabula (ikménesa dati (1))

Dati, kas sniegti Saja tabula, attiecas tikai uz gaisa satiksmes komercpakal-

pojumiem.
Datu datnes ieraksta formats
. Koda apzimé- - .
Elementi . Nomenklatiira Mervieniba
jums

Tabula divburtu “Al”
Zinotaja valsts divburtu 1) ICAO galvenie valsts kodi
Parskata gads divciparu Tips “yy” (gada skaitla pedgjie divi cipari)
Parskata periods divburtu 2) Konkréts (vai Statra)
Zinotaja lidosta Cetrburtu 3) ICAO
Nakama/ieprieksgja lidosta Cetrburtu 3) ICAO
IelidoSana/izlidoSana viencipara | 1 = ielidoSana

2 = izlidoSana
Regulari/neregulari parvadajumi viencipara | 1 = regulari

2 = neregulari
Pasazieru parvadajumi/visa veida | viencipara | 1 = pasazieru parvadajumi pasta parvadajumi
kravu un 2 = visa veida kravu un pasta parvadajumi
Informacija par aviosabiedribu trisburtu 4) Informacija par aviosabiedribu (fakultativa)
Gaisa kuga tips Getrburtu 5) ICAO
Pasazieri gaisa kugi 12 ciparu pasazieris
Krava un pasts gaisa kugi 12 ciparu tonna
Gaisa satiksmes komerclidojumi 12 ciparu lidojumu skaits
Pieejamo pasazieru sédvietu skaits | 12 ciparu pasaziera

s€dvieta

(') 2003. gada var piepemt ceturkspa datus.
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B. Par lidojuma sakumpunkta/galapunkta tabulu (ikménesa dati (1))

Dati, kas sniegti $aja tabula, attiecas tikai uz gaisa satiksmes komercpakal-

pojumiem.
Datu datnes ieraksta formats
Elementi KOd? apZime- Nomenklatiira Mg&rvieniba
jums

Tabula divburtu B1
Zinotaja valsts divburtu 1) ICAO galvenie valsts kodi
Parskata gads divciparu Tips “yy” (gada skaitla pedgjie divi cipari)
Parskata periods divburtu 2) Konkréts (vai Statra)
Zinotaja lidosta Cetrburtu 3) ICAO
Lidojuma sakumpunkta/gala- | Cetrburtu 3) ICAO
punkta lidosta
Ielido$ana/izlidosana viencipara 1 = ielidoSana

2 = izlidosana
Regulari/neregulari parvadajumi viencipara 1 = regulari

2 = neregulari
Pasazieru parvadajumi/visa veida | viencipara 1 = pasazieru parvadajumi
kravu un pasta parvadajumi 2 = visa veida kravu un pasta parvadajumi
Informacija par aviosabiedribu trisburtu 4) Informacija par aviosabiedribu (fakulta-

tiva)
Parvadatie pasazieri 12 ciparu pasazieris
Iekrauta/izkrauta krava un pasts 12 ciparu tonna
Lidostu tabula (vismaz ikgadejie dati)
Dati, kas sniegti $aja tabula, attiecas uz gaisa satiksmes komercpakalpoju-
miem, iznemot “Kopgjo komercialos gaisa kugu parvietosanos skaitu”, kas
attiecas arl uz visiem vispargjas nozimes gaisa komercparvadajumiem, un
“Kopgjo gaisa kugu parvietosanos skaitu”, kas attiecas uz visu civilas avia-
cijas gaisa kugu kustibu (iznpemot valsts reisus).

Datu datnes ieraksta formats
. Koda apzime- _ _ .
Elementi . Nomenklatiira Mgrvieniba
jums

Tabula divburtu Cl
Zinotaja valsts divburtu 1) ICAO galvenie valsts kodi
Parskata gads divciparu Tips “yy”
Parskata periods divburtu 2) Konkréts (vai Statra)
Zinotaja lidosta Cetrburtu 3) ICAO
Informacija par aviosabiedribu (*) | trisburtu 4) Informacija par aviosabiedribu
Kopgjais  parvadato pasazieru | 12 ciparu pasazieris
skaits
Kopgjais tiesa tranzita pasazieru | 12 ciparu pasazieris

skaits
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VM3

Koda apzime-

Elementi . Nomenklatiira Meérvieniba
jums
Kopgjais iekrautas/izkrautas | 12 ciparu tonna
kravas un pasta daudzums
Kopgjais komercialo gaisa kugu | 12 ciparu parvieto$anas
parvietoSanos skaits
Kopgjais gaisa kugu parvieto- | 12 ciparu parvietoSanas

Sanos skaits

(*) Lauka “Informacija par aviosabiedribu” aizpildiSana ir obligata tikai tam lidostam, kuram ir arT jasniedz A1 un B1 tabula esosie
dati. To lidostu gadijuma, kuram nav pienakums sniegt Al un B tabula esoSos datus, var lietot kodu, kas attiecas uz visam

aviosabiedribam.

KODI

Zinotaja valsts

Lietojama kod@Sanas sistéma ir atvasinata no atraSanas vietas indeksu valsts
kodu ICAO saraksta. Ja vienai un tai paSai valstij ir vairaki /CAO prefiksi,
tad ir piemérojams tikai kontinenta galvenais /CAO prefikss.

Belgija EB
Danija EK
Vacija ED
Griekija LG
Spanija LE
Francija LF

Trija EI

Italija LI

Luksemburga EL
Niderlande EH
Austrija LO
Portugale LP

Somija EF

Zviedrija ES

Apvienota Karaliste EG
Cehija LK
Igaunija EE
Kipra LC
Latvija EV
Lietuva EY
Ungarija LH
Malta LM
Polija EP
Slovénija LI

Slovakija LZ
Bulgarija LB

Rumanija LR
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Parskata periods

AN (vai 45) gads

Ql (vai 21) no janvara lidz martam (pirmais ceturksnis)

Q2 (vai 22) no aprila lidz junijam (otrais ceturksnis)

Q3 (vai 23) no julija Iidz septembrim (treSais ceturksnis)
Q4 (vai 24) no oktobra lidz decembrim (ceturtais ceturksnis)
01-12 no janvara lidz decembrim (ménesis)

Lidostas

Lidostam pieskir kodus atbilstosi /CAO cetrburtu kodiem, kas uzskaititi
ICAO dokumenta 7910. Nezinamas lidostas jakode ka “ZZZZ”.

Informacija par aviosabiedribu

“1EU” — aviosabiedribam, kam izsniegtas licences Eiropas Savieniba,
“INE” — aviosabiedribam, kam nav izsniegtas licences Eiropas Savieniba,
“Z77” — nezinamam aviosabiedribam,

“888” — “konfidenciali” (lietot Al un B1 tabula, ja “Informacija par avio-

sabiedribu” nav pieejama konfidencialu iemeslu dg]),
“999” — visam aviosabiedribam (lietot tikai C1 tabula).

Par aviosabiedribam, kas daléji licencétas ES, zino ka par “ES aviosabie-
dribam”.

Peéc izveles var lietot art kodu “2” + ISO divburtu valsts kodu (valsts, kura
aviosabiedribai izsniegta licence), ka ari ICAO aviosabiedribas kodu.

Gaisa kuga tips

Gaisa kuga tipiem pieskir kodus saskana ar ICAO gaisa kuga tipa apzimé-
jumiem, kas uzskaititi /CAO dokumenta 8643.

Nezinamu gaisa kugu tipi jakodé ka “ZZZZ”.
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1I PIELIKUMS

DEFINICIJAS UN IESNIEDZAMA STATISTIKA

Sekojot katras definicijas virsrakstam, var atrast tas regulas, kur ir izdarita atsauce
uz terminu, pantu vai tabulu sarakstu.

I. VISPAREJAS INTERESES DEFINICIJAS UN MAINIGIE LIELUMI
1. Kopienas lidosta (1. un 3. pants)

Noteikta teritorija uz zemes vai tdens dalibvalsti, uz kuru attiecas
Liguma noteikumi, kas paredzéta vai nu pilnigi, vai dalgji gaisa kuga
ielidosanai, izlidosanai vai kustibai pa zemes virsmu un ir atverta gaisa
satiksmes komercpakalpojumiem (skaft -4-),

2. Valsts reiss (1. pants un Cl1 tabula)

Ikviens lidojums, kuru gaisa kugis veic militaro, muitas, policijas vai
citu valsts tiesibaizsardzibas dienestu uzdevuma.

lkviens lidojums, kuru valsts iestades deklaréjusas ka ‘“‘valsts reisu”.

Izteiciens “izpemot lidojumus, kurus veic valsts gaisa kugis” 1. pantd
Jainterpreté ka “iznemot valsts reisus”.

3. Pasaziera vieniba (3. panta 2., 4. un 5. punkts)

Viena pasaziera vieniba ir Iidzvertiga vai nu vienam pasazierim, vai 100
kilogramiem kravas un pasta.

Lai izveidotu Kopienas lidostu sarakstu (**™-I)  kas minéts 3. panta 2.
punktd, un parejas perioda nolitka, kas minéts 3. panta 4. un 5. punkta,
robezlielumu aprékinasana, lietojot “pasazieru vienitbas” Kopienas
lidostds, janem véra kopéjais parvadato pasazieru skaits (%), kope-
Jais parvaddto tiesa tranzita pasazieru (vienreiz saskaitito) skaits (k@ -
18-) un kopéjais gaisa kugt iekrautds vai no ta izkrautds kravas un pasta
daudzums (ke -17-),

4. Gaisa satiksmes komercpakalpojums (1. pants un Al, Bl un Cl
tabula)

Gaisa transporta lidojums vai vairaki lidojumi pasazieru un/vai kravas
un pasta sabiedriskajai transportéSanai par samaksu vai iznomajot.

Gaisa satiksmes pakalpojumi var bit vai nu regulari (%), vai neregu-
lari (%).
5. Regulars gaisa satiksmes pakalpojums (Al un B1 tabula)

Gaisa satiksmes komercpakalpojums (k2 -4 kuru veic atbilstosi publi-
cetam grafikam, vai ar tadu biezumu, ka tas veido viegli atpazistamas
sistematisku lidojumu sérijas.

Attiecas uz papildu reisiem, kurus veic regularo reisu parslogojuma
gadijuma.
6. Neregulars gaisa satiksmes pakalpojums (Al un Bl tabula)

Gaisa satiksmes komercpakalpojums (katit 4 kas nav reguldrs gaisa
satiksmes pakalpojums (katit -5y

7. PasaZieru gaisa satiksmes pakalpojums (Al un Bl tabula)

Regulars (%2 -5-) vai neregulars (k2 -6) gaisa satiksmes pakalpojums,
ko veic gaisa kugis, kura parvada vienu vai vairakus maksdjoSus pasa-
zierus, un visi publicétajos grafikos uzskaititie reisi, kuros noradits, ka
tajos parvada pasazierus.
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II.

Attiecas uz reisiem, kuros parvada gan maksdjosus pasazierus, gan
apmaksatu kravu un pastu.

8. Visu veidu kravas un pasta gaisa satiksmes pakalpojums (Al un BI
tabula)

Regulars (k2 -5-) vai neregulars gaisa satiksmes pakalpojums (skafit -6-),
ko veic gaisa kugis, kas parvada apmaksatas kravas, kas nav maksajosie
pasazieri, t. i., kravu un pastu.

Neattiecas uz reisiem, kuros parvada vienu vai vairakus maksajosus

pasazierus, un reisiem, kas publicétajos grafikos uzskaititi ka tadi,
kuros parvada pasazierus.

9. Aviosabiedriba (komercials gaisa transporta operators) (Al, Bl un
C1 tabula)

Gaisa transporta uznpeémums ar darbibas veikSanai derigu licenci gaisa
satiksmes komerclidojumu apkalpoganai (skaftt -13-),

Ja saistiba ar aviosabiedribas nodibinato kopuzpémumu vai citiem
ligumu noteikumiem ir nepieciesams, lai divas vai vairakas no tam
uzpemas dalitu atbildibu par gaisa transporta produktu piedavasanu

un pardosanu lidojumam vai vairakiem apvienotiem lidojumiem, tad
zinojumu sniedz par aviosabiedribu, kas faktiski veic lidojumu.

DEFINICIJAS UN MAINIGIE RAKSTURLIELUMI Al TABULA (LIDO-
JUMA POSMS)

10. Lidojuma posms (Al tabula)

Gaisa kuga lietojums no pacel§ands briza lidz nakamajam nolai$anas
bridim.

11. Uznemtie pasaZieri (Al tabula)

Visi pasazieri, kas atrodas gaisa kugi, pirms nolai$anas zinotaja lidosta
vai paceloties no tas.

Visi maksajosie un nemaksajosie pasaZieri, kas atrodas gaisa kugt lido-
Jjuma posma (ke -10-).

Attiecas uz tie$a tranzita pasaZieriem (%' -18) (saskaititi ielidojot un
izlidojot).

12. Krava un pasts gaisa kugi (Al tabula)

Visu veidu krava un pasts, kas atrodas gaisa kugl, pirms nolaiSanas
zinotaja lidosta vai paceloties no tas.

Visu veidu krava un pasts, kas atrodas gaisa kugi lidojuma posma (%
-10- )

Attiecas uz tiesa tranzita kravu un pastu (saskaita ielidojot un izlidojot).
Attiecas uz kurjerpakalpojumiem un diplomatisko pastu.

Neattiecas uz pasazieru bagazu.

13. Gaisa satiksmes komerclidojums (Al tabula)

Gaisa transporta lidojums, ko veic pasazieru un/vai kravas un pasta
sabiedriskajai transportéSanai par samaksu vai iznomajot.

Tabula Al gaisa satiksmes komerclidojumi ir apkopoti, lai aprékinatu
citus “indikatora laukus” (“Pasazieri gaisa kugt (% -11-)” “Krava un
pasts gaisa kugt (K -12)” yp “Pieejamo pasazieru sédvietu skaits

(skatit —14—) v)_
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14.

Pieejamo pasazZieru sédvietu skaits (Al tabula)

Kopégjais pasazieru sédvietu skaits, kas pieejams pardoSanai gaisa kugi,
kur$ apkalpo lidojuma posmu (%@ -10-) starp divam lidostam.

Lidojuma posma ('%) kopéjais maksajoso pasaZieru skaits nedrikst
parsniegt kopejo pasazieru sedvietu skaitu, kas pieejams pardosanai.

Attiecas uz sédvietam, kas jau ir izpardotas lidojuma posma, t. i.,
ieskaitot tas sedvietas, kuras jau ir aizpémusi tiesa tranzita
pasazieri (katt-18-)

Neattiecas uz sédvietam, kas faktiski nav pieejamas pasazieru parvada-
Sanai, jo tam ir maksimala bruto svara ierobeZojums.

Ja, pamatojoties uz So, informdcija nav pieejama, tad hierarhiskd
sectba (no vairak atbilstosa uz mazak atbilstosu) jasniedz viens no
talak minetajiem aprékiniem:

1. ipass gaisa kuga sédvietu izkartojums, kas izteikts ka gaisa kugt
pieejamo pasazieru sedvietu skaits (kuru norada gaisakuga regis-
tracijas numura);

2. vidéjais gaisa kuga sédvietu izkartojums, kas izteikts ka to pasa-
Zieru sedvietu vidéjais skaits, kas pieejamas konkrétas aviosabied-
ribas gaisa kuga tipa;

3. vidéjais gaisa kuga sédvietu izkartojums, kas izteikts ka to pasa-
Zieru sédvietu videjais skaits, kas pieejamas konkréta gaisa kuga
tipa.

IIl. DEFINICIJAS UN MAINIGIE RAKSTURLIELUMI Bl TABULA (LIDO-
JUMA SAKUMPUNKTS UN GALAPUNKTS) UN Cl TABULA
(LIDOSTAS)

15.

16.

17.

Lidojuma sakumpunkts un galapunkts (tabula B1)

Parvadajumu apjoms gaisa satiksmes komercpakalpojumos (<t -,
kuru identificé ar atsevisku reisa numuru, iedalot pa lidostu pariem
péc iekapSanas vai iekrausSanas un izkapSanas vai izkrauSanas punkta
attiecigaja reisa.

Pasazieriem, kravai vai pastam, ja iekapSanas vai iekrausanas punkts
nav zinams, par gaisa kuga reisa sakumpunktu uzskata iekapsanas vai
iekrausanas punktu; lidzigi, ja nezina izkapsanas vai izkrausanas

punktu, tad izkapSanas vai izkrausanas punktu uzskata par gaisa kuga
galapunktu.

Parvadatie pasaZieri (B1 un Cl tabula)

Visi pasazieri konkrétaja lidojuma (ar vienu reisa numuru), kuri ir vien-
reiz, bet ne atkartoti saskaititi katra atseviskaja §a lidojuma posma.

Visi maksajosie un nemaksdjosie pasazieri, kuri sak vai beidz savu
celojumu zipotaja lidosta, un tranzita pasazieri, kas zinotaja lidosta

iekapj gaisa kugt vai izkapj no ta.

Neattiecas uz tiesd tranzita pasazieriem (%@ -18).

Gaisa kugi iekrauta vai no ta izkrauta krava un pasts (Bl un Cl
tabula)

Visa veida krava un pasts, kas iekrauts gaisa kugi vai izkrauts no ta.
Attiecas uz kurjerpakalpojumiem un diplomatisko pastu.
Neattiecas uz pasazieru bagazu.

Neattiecas uz tiesa tranzita kravu un pastu.
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18.

20.

Tie$a tranzita pasaZieri (C1 tabula)

Pasazieri, kuri p&c Tslaicigas nolaiSanas turpina celojumu taja pasa gaisa
kugi un reisd, kuram ir tads pats reisa numurs, ka tam reisam, ar kuru
vini ieradusies.

Kopéja lidostas statistika, ka ar pasaZieru vienibu aprékinasana (skatit =)

tieSa tranzita pasazierus saskaita tikai vienreiz.

Pasazieri, kuri nomaina gaisa kugi ta tehnisko probléemu dé], bet
turpina lidojumu ar to pasu reisa numuru, tiek skaititi ka tiesa tranzita
pasazieri.

Daziem reisiem ar islaicigas nolaiSands reizém reisa numurs mainds
lidosta, lai noraditu uz pareju no ienakosa lidojuma un izejoso lido-
Jumu. Tads piemérs ir lidojums no Barselonas uz Hamburgu, kur lido-
Jums turpinas lidz Frankfurtei pirms atgrieSanas Barselona. Ja Sada
gadijuma pasazieri turpina celojumu uz starpmérki viend un taja pasa
gaisa kugi, tad vini jaskaita ka tiesa tranzita pasazieri.

Kopéjais komercidlo gaisa kugu parvieto$anos skaits (C1 tabula)
Visas pacel$anas un nolaiSanas lidojumos, kas veiktas par atlidzibu un
iznomajot.

Attiecas uz gaisa satiksmes komercpakalpojumiem (%), ka ari visiem
visparejas nozimes gaisa komercparvadajumiem.

Kopéjais gaisa kugu parvietoSanos skaits (tabula C1)

Visas gaisa kuga pacel$anas un nolai$anas.

Ietver kopéjo komercidlo gaisa kugu parvietosanos skaitu (%), ka art
visus visparéjas nozimes nekomercialos gaisa parvadajumus.

Neattiecas uz valsts reisiem (%)

Neattiecas uz nosésanos ar tilitéju pacelSanos, nolaisanos aiz skrejcela
un nesekmigu nolaisanos.
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